- CEH30P 3A NPUCHLCTBUE

MUHcTpyKuymum 3a 6esonacHoct
1. MOHTa)XbT 1 CBbP3BAHETO KbM e/leKTpUYecKaTa Mpexa Tpabsa
pAace or !

2. 3ap
MOHTaX, IeMOHTaX, CBbp3BaHe AN obcnyksaHe!

3.TapaHuuaTa Ha npPoAyKTa W3TU4a, ako CcobCTBEHOPBYHO
pasriobuTe nam pemoHTUpaTe npoaykTal
Npepcrasane

CeH3opbT HABITO HF36 e pro-ed

eneKTp:

npeau

Presentation

The sensor HABITO HF36 is a new energy saving switch; it adopts
microwave sensor with high-frequency electro-magnetic wave
(24GHz). It works by detecting human breath within its range and
keeps the lights on as long as it registers presence. The occupancy
sensor range of HABITO HF36 is within 3 meter radius area,
beyond that up to 4,5 meter radius it works as microwave motion
sensor.

Before starting work, please carefully read this manual and follow
these safety instructions.

TMBEH np c
€ eneKTpomarHuTHa
Bb/IHa C MHOTO BUCOKa YecToTa (Z4GH1) CeH30pbT ce 3ageiicTBa
npu HaiMuMe Ha [BWKeHMe B 06XBaTa My KaTo BKIOuBa
CBbP3aHMA KbM HETO CBET/IMHEH U3TOYHMK 1 10 33/ibpiKa BKNIoUeH
[OKaTO PerncTpupa NpuchCTane B 30HaTa Ha AeiicTene. CeHsopsT
HABITO HF36 paboTu KaTo ceH3op 3a NpUCbCTBME W 3acuya
4OBELIKOTO BAWIWBAHE B PamMKuTe Ha 06XBaT € paguyc A0 3 MeTpa.
WN3BbH Tasn 3oHa 8 obxsaT go 4,5 meTpa HABITO FH36 pabotn
Kato ceHsop 3a

Supply Voltage: 220-240V/AC, 50/60Hz;

Rated load: 1000W LED/2000W GSL;

Detection range: 360°;

Detection distance: up to 3m (presence sensor); up to 4,5m
(microwave);

Ambient light: <3:2000lux (adjustable);

Time delay: 10sec (+3sec) + 12min (+1min) (adjustable);
Ingress protection: IP20;

Installation height: 2+4m

Mpean aa sanouxere pa6ota, mons p
HACTOAWOTO ynbTBaHe 3a ynotpeba v cnassaiiTe nocoueHuTe
MHCTPYKUMH 3a esonackocT.

Texuuuecka cneundmkauma

3axpaHBallo HanpexeHue: 220-240V/AC, 50/60Hz;
MpeskatousaHa MowHocT: 1000W LED/2000W JIHXK;

O6xsaT Ha aeiicteue: 360%;

PascTosHue Ha aelicTBue: A0 3m (ceH3op 3a NpUCHCTBUE); A0
4,5m (MUKPOBBIHOB);

06uia ocseTeHocT: <3+2000lux (peryanpyema);

Bpeme Ha 3agbpiaHe: 10sec (+3sec) + 12min (+1min)
(perynupyemo);

Knac sawmra: IP20;
BucounHa Ha MHCTanupake:
Mowtax

- craBa ¢

+4m;

KbM KaTa Mpexa.
ot 220-240V onacHocT
3a KuMBOTa Bu. 3aToBa MbPBO M3K/MIOYETE €/1EKTPUYECTBOTO M
npoBepeTe ¢ M3MepBaTeNeH ypea Aant UMa TOK B MpexKaral

- OcsobogeTe npeaHus naHen Ha ceHsopa HABITO kato ro
3aBbPTUTE B NOCOKa OBPATHa Ha YacoBHMUKOBATa CTpenka./dur.1/

- CobpKeTe 3axpaHBalTe Kabenu U KaBenuTe Kbm CBETAMHHMA
M3TOYHMK criopep nocoveHata cxema. /dur.2/

- 3a MoHTMpaHe Ha nponyma B NpaBUAHA NO3ULNMSA, BBPXY
iite BUHTOBE

<

Jur3/.

- Mpeay Aa nocTaBuTe 06PaTHO Kanaka, BKAIOYETE 3aXPAHBAHETO

W HanpaseTe npo6a.

Tecr

- 3asbpTeTe konyeto LUX 8 nocoka Ha YacoBHWUKOBaTa CTpeska Ao

MakcumanHa nosuums, a konyeto TIME - o6patHo Ha
cTpenka ao (10s). /ur.a/

- LLlom BKNIOYMTE 3aXpaHBaHETO, NaMNaTa lije CBETHE BeaHara u

10sec (+3sec) N0 KbCHO aBTOMATUYHO LLe U3racHe.

- Mpy HaAnuMe Ha NPUCBCTBME B 06XBaTa Ha CeH30pa, lamnaTa e

CBETHe OTHOBO M CEH3OPBT lie i NOAbPXKA BKAIOYEHA [OKATO

peructpupa Tosa npuchcTene B 06xBat ¢ paguyc 4o 3m. Ako B

o6xBaTa ¢ paguMyc 40 4,5Mm ceH30pbT 3acede ABUKEHME, TO We

CBETHe NamnaTa W Clej KaTo M3Teve 3a/jafleHOTO Bpeme Ha

3a/bPKaHe, TOM e A 0CTaBM Aa MaracHe.

- 3asbpTeTe Konyeto LUX o muHMManHa nosuums. Ako obwarta

OCBETEHOCT € No-Masnka oT 3lux, 1amnata, cBbp3aHa KbM CeH30pa,

e cBETHe MpU PerucTpupaHe Ha MNPUCHCTBUE/ABUKEHME B

obxBaTa Ha cenzopa.

Baxcro!

- Ako mecmeame censop HABITO HF36 npu owesHa ceemnuma,

3a8bpmeme konvemo LUX do makcumanka nosuyus. B npomusen

cayuaii cenzopbm Hama da 3apaGomu.

3anassaHe uuCTOTaTa Ha OKoNHaTa cpega:

1. Mons, i Ha B

KOHTeliHepUTe, NpeAHasHaYeHH 3a CbOTBETHUA MaTepHan.

2.Mpean Aa M3xBbPAUTE NPOAYKTA, Ce CBbPMKETE C BHOCUTENS/

[OCTaBUMKa MAW C/lefiBaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha OpraHusauuuTe,

33HUMaBalyM ONO/I30TBOPABAHE Ha OTNajgbUMTE BbS BaWMA

pervoH.

OTHacs ce [0 usfenusaTa, 03HauyeHu cbe cumson WEEE (sauepran

KOHTeliHep 3a oTnagbum):

1. OsHavenneto WEEE nocousa Heob6XoAMMOCT OT pasaento

CbbupaHe Ha OTNAZbUMTE OT ENEKTPOHHO M ENeKTPUYECKD

o6opyagaHe.

2.TaKa o3HaYeHWTe MPOAYKTU He TpaGBa Aa ce W3XBLPAAT B

CTaHOapTHUTE KOHTe/iHEpU 3aeiHO C OCTaHanuTe BUAOBE

otnagbuy.

3. Te3n NpoAyKT! MOFaT /1a Ce OKaXaT Bpe/HM 3a OKONHaTa cpefa

W 3atoBa WM3MCKBAaT cneuManHun GopmM Ha npepaboTa,

W HeyT)
ﬂ OCCUPANCY SENSOR

Safety instructions
1. Fixing and electrical connections must be done by a qualified
electrician!

2. Mandatory disconnect power supply before installation,
dismantling, connection or service!

3. The warrantee of the product expires, if manually

- Installation requires a connection to the grid-circuit. Supply
voltage of 220-240V is life-treataning. Therefore, first turn off the
power and check the gauge whether there is electricity in the
grid-circuit!

- To remove the upper cover of HABITO, turn it anti-clockwise.
/Figure 1/

- Connect the power and the load according to the diagram
/Figure2/.

- For installing the product in the correct position on the selected
surface use the screws enclosed. /Figure 3/

- Before installing back the cover switch on the power and test the
sensor.

Test

- Slide the LUX knob clockwise to the maximum position and the
TIME knob anticlockwise to the minimum position (10s). /Figure
4/

- When you switch on the power, the light will be on at once. And
10sec (+3sec) later the light will be off automatically.

- Then if the sensor receives induction signal again, it can work
normally.

- When the detection distance is less than 3M,
human breathing and keeps lamp on continuously.
- When the detection distance is 3-4.5M, HABITO will work as
normal microwave sensor and detects human movement
automatically.

- Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum. If the ambient
light is less than 3lux (darkness), the inductor load could work
when it receives induction signal.

Important!

- When testing HABITO HF36 in daylight, please turn LUX knob to
maximum position, otherwise the sensor could not work.

Keeping the environment clean:

1. Dispose of the packaging components in separate containers,
specified for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the importer /
supplier or follow the instructions of organizations engaged in
waste recycling in your area.

Refers to products bearing the symbol WEEE (waste container
crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate collection of
waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in standard
containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery, recycling
and neutralizing.

m PRASENZMELDER

Sicherheitshinweise

1. Befestigung und elektrischen Anschliisse miissen von einem
qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!
2. Pflicht trennen Sti vor der
Verbindung oder Service!

3. Die Garantie des Produkts erlischt, wenn von Hand zerlegen
oder reparieren!

Présentation

it can detects

llation, Abbau,

Schutzart: 1P20;

Installationshohe: 2 + 4 m

Installation

- Fir die Installation ist ein Anschluss an das Stromnetz
erforderlich. Die Versorgungsspannung von 220-240 V st
lebensgefahrlich. Schalten Sie daher zunachst den Strom ab und
prifen Sie anhand der Anzeige, ob im Stromkreis Strom
vorhanden ist!

- Um die obere Abdeckung von HABITO zu entfernen, drehen Sie
sie gegen den Uhrzeigersinn. /Figur 1/

- SchlieRen Sie die Stromversorgung und die Last gemaR dem
Diagramm /Abbildung 2/ an.

- Um das Produkt in der richtigen Position auf der gewahlten

- Pour installer le produit dans la bonne position sur la surface
sélectionnée, utilisez les vis fournies. /Figure 3/

- Avant de réinstaller le couvercle, mettez sous tension et testez le
capteur.

Test

- Faites glisser le bouton LUX dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a la position maximum et le bouton TIME dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a la position
minimum (10s). /Figure 4/

- Llorsque vous allumez I'appareil, la lumiére s'allume
i édis Et 10 les (t 3 | plus tard, la
lumiére s'éteindra automatiquement.

- Ensuite, si le capteur regoit a nouveau un signal d'induction, il

Oberfliche zu installieren, verwenden Sie die beili
Schrauben. /Figur 3/

- Bringen Sie die Abdeckung wieder an. Schalten Sie den Strom ein
und testen Sie ihn.

Priifen

- Schieben Sie den LUX-Knopf im Uhrzeigersinn auf die maximale
Position und den TIME-Knopf gegen den Uhr auf die

peut
- Lorsque la distance de détection est inférieure a 3 M, il peut
détecter la respiration humaine et maintenir la lampe allumée en
continu.

- Lorsque la distance de détection est de 3 a 4,5 m, HABITO
fonctlonnera comme un capteur micro-ondes normal et détectera
les humains.

nor

minimale Position (10 Sekunden). /Figur 4/

- Wenn Sie den Strom einschalten, geht das Licht sofort an. Und
10 Sekunden (+3 Sekunden) spater schaltet sich das Licht
automatisch aus.

- Tourner le bouton LUX dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre au minimum. Si la lumiére ambiante est inférieure a 3lux
(obscurité), la charge inductrice pourrait fonctionner lorsqu'elle
regoit un signal d'induction.

- Wenn der Sensor dann wieder ein

kann er normal funktionieren.

- Wenn der Erkennungsabstand weniger als 3 m betrégt, kann die

menschliche Atmung erkannt werden und die Lampe bleibt

kontinuierlich eingeschaltet.

- Wenn der Erkennungsabstand 3-4,5 m betragt, funktlomert

HABITO als normaler und erkennt

Bewegungen automatisch.

- Drehen Sie den LUX-| Knopf gegen den Uhrzeigersinn auf
Wenn das L licht weniger als 3 Lux

(Dunkelheit) betragt, kénnte die Induktorlast funktionieren, wenn

sie ein Induktionssignal empfangt.

Wichtig!

- Wenn Sie HABITO HF36 bei Tageslicht testen, drehen Sie bitte

den LUX-Knopf auf die maximale Position, da der Sensor sonst

nicht funktionieren kénnte.

Sauber zu halten die Umwelt:

1. Entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in getrennten

Behaltern, fiir das Material festgelegt.

2. Vor der Entsorgung des Produkts wenden Sie sich bitte an den

Importeur / Lieferant oder folgen Sie den Anweisungen von

Organisationen im Bereich der Abfallverwertung in Ihrer Region

engagiert.
Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE (Abfallbehélter
gekreuzt):

1. WEEE ich zeigt die Notwendigkeit fiir die getrennte

Riicknahme elektrischer und elektronischer Gerite.

2. Dies markierte Gerate nicht im Standard-Container zusammen
mit anderen Arten von Abfall zu entsorgen.

3. Diese Produkte kénnen schadlich fiir die Umwelt sein und
erfordern daher besondere Formen der Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisations

‘ CAPTEUR D'OCCUPATION

Consignes de sécurité

1. Fixation et les connexions électriques doivent étre effectuées
par un électricien qualifié!

2. Oblij ire ali de dé
démontage, la connexion ou le service!
3. La garantie du produit arrive a expiration, si démonter ou de
réparer le produit manuellement!

Présentation

Le capteur HABITO HF36 est un nouvel interrupteur a économie
d'énergie ; il adopte un capteur micro-ondes avec onde
électromagnétique haute fréquence (24 GHz). Il fonctionne en
détectant le souffle humain dans sa portée et maintient les
lumiéres allumées tant qu'il enregistre la présence. La portée du
capteur de présence HABITO HF36 se situe dans un rayon de 3
métres, au-dela de ce rayon jusqu'a 4,5 métres, il fonctionne
comme capteur de mouvement a micro-ondes.

Avant de commencer le travail, s'il vous plait lisez attentivement
ce manuel et suivre ces consignes de sécurité.

Spécifications techniques

avant l'installation, le

halter; Es

Der Sensor HABITO HF36 ist ein neuer

Tension d'ali :220-240 V/AC, 50/60 Hz ;

verwendet einen mit  hochfreq

elektromagnetischer Welle (24 GHz). Es funktioniert, indem es

den Atem il seiner erkennt und
das Licht so lange anlasst, wie es die Anwesenheit registriert. Die
ich des h des HABITO HF36 liegt in

einem Radius von 3 Metern, dariiber hinaus fungiert er bis zu
einem Radius von 4,5 Metern als Mikrowellen-Bewegungssensor.
Vor Beginn der Arbeiten lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig
durch und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise.

Technische Daten

Versorgungsspannung: 220240 V/AC, 50/60 Hz;

Nennlast: 1000 W LED/2000 W GSL;

Erfassungsbereich: 360°;

Erfassungsreichweite: bis zu 3 m (Anwesenheitssensor); bis zu
4 5m (Mikrowelle);

or repair the product!

<3+ 2000 Lux (ei )
Zeltverzogerung 10Sek. (£3Sek.) + 12Min. (+1Min.) (einstellbar);

Charge le : 1000 W LED/2 000 W GSL ;

Plage de détection : 360°;

Distance de détection : jusqu'a 3 m (capteur de présence) ;
jusqu'a 4,5 m (micro-ondes) ;

Lumiére ambiante : <3:2000lux (réglable) ;

Temporisation : 10 sec (3 sec) + 12min (+1min) (réglable) ;

Indice de protection : IP20 ;

Hauteur d'installation : 2+4m

Installatmn

- Li une au circuit électrique. La
tension d'alimentation de 220-240 V est vitale. Par conséquent,
coupez d’abord I'alimentation électrique et vérifiez avec la jauge
s'il y a de I'électricité dans le circuit du réseau !

- Pour retirer le capot supérieur d'HABITO, tournez-le dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre. /Figure 1/

- Connectez |'alimentation et la charge selon le schéma /Figure 2/.

P 1
- Lorsque vous testez HABITO HF36 a la lumiére du jour, veuillez
tourner le bouton LUX en position maximale, sinon le capteur ne
pourrait pas fonctionner.

Maintenir I'environnement propre:

1. Eliminer les composants d'emballage dans des récipients
séparés, spécifié pour le matériau.

2. Avant de disposer du produit, s'il vous plait contacter
l'importateur / fournisseur ou suivre les instructions des
organisations engagées dans le recyclage des déchets dans votre
région.

Fait référence aux produits portant le symbole WEEE (

- Quando la distanza di rilevamento & inferiore a 3 M, puo rilevare
la respirazione umana e mantenere la lampada accesa
continuamente.

- Quando la distanza di rilevamento & 3-4,5 M, HABITO funzionera
come un normale sensore a microonde e rilevera
automaticamente il movimento umano.

- Ruotare la manopola LUX in senso antiorario al minimo. Se la
luce ambientale & inferiore a 3 lux (oscurita), il carico
dell'induttore potrebbe funzionare quando riceve il segnale di
induzione.

Importante!

- Quando si testa HABITO HF36 alla luce del giorno, ruotare la
manopola LUX sulla posizione massima, altrimenti il sensore non
potrebbe funzionare.

Tenere pulita Iamblente.

1. Smaltire i i in
specificate per il materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto,

i separati,

contattare Ilmportatore /

1. Disponer de los de do en r
separados, especificado para el material.

2. Antes de desechar el producto, por favor péngase en contacto
con el importador / proveedor o siga las instrucciones de las
organizaciones que participan en el reciclaje de residuos en su
area.

Se refiere a los productos que Ilevan el simbolo RAEE

dor de residuos

1. D RAEE indica la idad de recogida selectiva de
aparatos eléctricos y electrénicos de desecho.

2. Productos Esta marcados no se deben tirar en contenedores
estandar, junto con otros tipos de residuos.

3. Estos productos pueden ser perjudiciales para el medio
amblente y por lo tanto requieren formas especiales de
reciclajey li

tr r

m CEH30P 3A 3A®ATEHOCT
BesbeaHocHu ynatcTea

fornitore o seguire le istruzioni delle organi: nel 1 M eneKTpMuHM noBp3yBarba Mopa aAa 6Guge
riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona. 0 cTpaHa Ha enekTpuyap!

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo WEEE per 5. McKkayunte iy npea vHcTanaumja,
rifiuti aftrav?rsato): o N packnonysare, Bpcka uan yoryra!

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta 3, apaHupjata Ha nponssomorT, onom(y ncTUTE pavHo Aa ro

differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

2. Questo prodotti selezionati non devono essere smaltiti in
contenitori standard insieme ad altri tipi di rifiuti.

3. Questi prodotti possono essere nocivi per |'ambiente e quindi
richiedono particolari forme di trattamento, recupero, riciclaggio
e neutralizzante

- SENSOR DE OCUPACION

Instrucciones de seguridad

1. Fijacion y conexiones eléctricas deben ser realizadas por un
electricista cualificado!

2. Obligatorio de desconexlon de la fuente de alimentacion antes

de déchets traversé):

1. Désignation WEEE Indique la nécessité d'une collecte séparée
des équipements électriques et électroniques usagés.

2. Les produits Cette marqués ne doivent pas étre jetés dans des

de la instal conexion o servicio!

3. La garantia del producto caduca, si desmontar o reparar el
producto manualmente!

Presentacién

El sensor HABITO HF36 es un nuevo interruptor de ahorro de

conteneurs standards ainsi que d'autres types de déchets. energia; Adopta un sensor de microondas con onda
3. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'er et elect; ética de alta frecuencia (24 GHz). Funciona
nécessitent donc des formes particuliéres de traitement, la getectando el aliento humano dentro de su alcance y mantiene

récupération, le recyclage et la neutralization.

- SENSORE DI PRESENZA

Norme di sicurezza

1. Fissaggio e collegamenti elettrici devono essere effettuati da un
elettricista qualificato!

2. Scollegare I'ali

las luces encendidas mientras registra presencia. El rango del
sensor de ocupacion de HABITO HF36 se encuentra dentro de un
radio de 3 metros, mas alla de ese radio de hasta 4,5 metros
funciona como sensor de movimiento de microondas.

Antes de comenzar el trabajo, lea atentamente este manual y siga
estas |nstrucc|ones de seguridad.

icacion técnica

ia prima

smontaggio, il collegamento o il servizio!

3. La garanzia del prodotto scade, se smontare o riparare il
prodotto manualmente!

Presentazione

Il sensore HABITO HF36 & un nuovo interruttore a risparmio
energetico; adotta un sensore a microonde con onda
elettromagnetica ad alta frequenza (24GHz). Funziona rilevando il
respiro umano nel suo raggio d'azione e mantiene le luci accese
finché registra la presenza. La portata del sensore di presenza di
HABITO HF36 & entro un'area di raggio di 3 metri, oltre tale raggio
fino a 4,5 metri funziona come sensore di movimento a
microonde,
Prima di are il lavoro, leggere attentamente il presente
manuale e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Specifiche tecniche

Tensione di alimentazione: 220-240 V/AC, 50/60 Hz;

Carico nominale: 1000 W LED/2000 W GSL;

Campo di rilevamento: 360°;

Distanza di rilevamento: fino a 3m (sensore di presenza); fino a
4,5m (microonde);

Luce i <3+2000lux (r

Ritardo: 10sec (+3sec) + 12min (+1min) (regolabile);

Protezione ingresso: IP20;

Altezza di installazione: 2+4m
Installazione
- Li richiede il coll alla rete. La tensione di

alimentazione di 220-240 V é curativa. Pertanto, prima spegnere i

I'alimentazione e controllare se c'é elettricita nel circuito di rete!

- Per rimuovere il coperchio superiore di HABITO, ruotarlo in
senso antiorario. /Figura 1/

- Collegare I'alimentazione e il carico secondo lo schema /Figura
2/.

- Per installare il prodotto nella posizione corretta sulla superficie
selezionata utilizare le viti in dotazione. /Figura 3/

- Prima di rimontare il coperchio, accendere l'alimentazione e
testare il sensore.

Prova

- Far scorrere la manopola LUX in senso orario fino alla posizione
massima e la manopola TIME in senso antiorario fino alla
posizione minima (10s). /Figura 4/

- Quando si accende l'ali i la d

luce si

Tensién de alimentacién: 220-240 V/CA, 50/60 Hz;

Carga nominal: 1000W LED/2000W GSL;

Rango de deteccién: 360°;

Distancia de deteccién: hasta 3m (sensor de presencia);
4,5m (microondas);

Luz ambiental: <3+2000lux (regulable);

Retardo de tiempo: 10s (+ 3 s) + 12 min ( 1 min) (ajustable);
Proteccién de ingreso: IP20;

Altura de instalacion: 2+4m

hasta

Instalacién

- La instalacién requiere una conexién al circuito de red. El voltaje
de suministro de 220-240 V es un tratamiento para la vida. Por lo
tanto, primero apague la energia y verifique con el medidor si hay
electricidad en el circuito de la red.

- Para retirar la tapa superior de HABITO, girela en el sentido
contrario a las agujas del reloj. /Figura 1/

- Conectar la alimentacion y la carga segtin el esquema /Figura 2/.
- Para instalar el producto en la posicién correcta sobre la
superficie seleccionada utilice los tornillos adjuntos. /Figura 3/

- Antes de volver a instalar la cubierta, encienda la alimentacion y
pruebe el sensor.

Prueba

- Deslice el mando LUX en sentido horario hasta la posicion
maxima y el mando TIME en sentido antihorario hasta la posicién
minimo (10s). /Figura 4/

- Cuando enciendas la alimentacion,
Y10 dos (+3
automaticamente.

la luz se encenderd de
después la luz se apagara

Te Ha
MpeseHTauuja

Censopotr HABITO HF36 e HOB npekuHyBay 3a 3au.|Te,qa Ha
eHepruja; ycsojysa ceHsop co
enektpomarHeteH 6paH (24GHz). Pabotu Taka WTO ro OTKpuBa
YOBEUKMOT 3AMB BO PAMKUTE Ha CBOJOT OMCEr U M APXKY cBeTaTa
BKIYYEHM Ce flofleKa perucTpupa npucyctso. OnceroT Ha
ceH30poT 3a 3adateHocT Ha HABITO HF36 e Bo paguyc og 3
MeTpu, HagBop oa paguycoT Ao 4,5 MeTpu, Toj paboTn Kako
CeH30p 3a AiBUXKEtbe BO MUKPOGpaHoBa nevka.

Mpes pa 3anouHete co pabota, Be MOAMME BHUMATENHO
npouuTajTe ro oBa ynaTcTBO M Aa rM ClepaT oBWe ynaTcrsa 3a
6e36enHoct.

Texnuuka cneyndmkaymja

Hanojysatbe HanoH: 220-240V/AC, 50/60Hz;

HomuHanHo ontosapysarbe: 1000W LED/2000W GSL;

Oncer Ha oTkpuBarbe: 360°

PacrojaHue 3a oTKpuBatbe: 10 3 M (ceH3op 3a NpucycTBo); A0 4,5
m (MMKpoBpaHoBa neuka);

Am6BuenTanHo csetno: <3+2000lux (npunaroaanso);

TeH

BpemeHcko fgouHerse: 10cek (t3cek) + 12muH  (+1mum)
(npunarognueo);
3awTuTa op HasneryBsarve: IP20;
BucuHa Ha MoHTUparbe: 2+4m
muanaqnja
17 6apa p3y co Kono.

HanojHuot HanoH op 220-240V e A0XWBOTEH TpeTMan 3atoa,
NpBO UCKNYYETe 10 HaNojyBakeTo U NpoBepeTe o MepayoT Aanm
MMa CTpyja Bo MpeXHOTO Kono!

- 3a pa ro ussaguTe ropHuoT Kanak Ha HABITO, cspTete ro
CNPOTUBHO Of CTPENKMTE Ha YaCoBHUKOT. /Crvka 1/

- Tospsete iy " cnopep,
Aunjarpamor /cnuka 2/.
- 3a MoHTMpame Ha 80 6a Ha

usbpaHaTa MNoBplWwMHa KopucTeTe
/Cnvka 3/

- Mpea Aa ro nocTasuTe Hasaj NPEKMHYBAa4OT Ha Kanakor,
v Tectupajre ro

M MPUNOKEHUTE 3aBPTKM.

ro iy
Tecl
- Juzrajte ro konyeto LUX B0 Hacoka Ha CTPeNKUTE Ha 4acOBHUKOT
A0 MakcumanHata nonoxba u konyeto TIME cnpoTusHa opf
cTpenkute  Ha no Ta (10
cekynaw). /Cnvka 4/
- Kora Ke ro BKAY4MTE HanojyBareto, CBETNOTO Ke Ce BKAYYM
openvaw. U 10 cekyHan (+ 3 cekyHam) nopouHa cBETAOTO Ke ce
MCKNTy4N aBTOMATCKN.
- MoToa, ako CEH3OPOT NOBTOPHO MO6ME WHAYKUMCKM CUTHan,
MoXe ia paboT HopmasnHo.
- Kora pactojaHueto 3a oTkpusarbe e nomano og 3M, moxe Aa
OTKpHE YOBEUKO AMllEHE M NOCTOjaHO Aa ja APKN CBETMAKATa
BKAyYeHa.
- Kora pactojaHueto 3a oTkpusatbe e 3-4,5 M, HABITO Ke pabotu
KaKo HOpManeH MWKPOBPAaHOBM CEH3Op M aBTOMATCKM O
[lETEKTUPa YOBEUKOTO ABUNKErbE.
- Ceprete ro Konueto LUX cnpoTMBHo op crpenkute Ha
T Ha Ako cBeTno e nomano

- Entonces, si el sensor vuelve a recibir la sefial de i

podra funcionar normalmente.

- Cuando la distancia de deteccién es inferior a 3 M, puede

detectar la respiracion humana y mantener la lampara encendida

continuamente.

- Cuando la distancia de deteccion es de 3-4,5 M, HABITO

funcionara como un sensor de microondas normal y detectar el
0 humano

- Girar el mando LUX en el sentido contrario a las agujas del reloj

al minimo. Si la luz ambiental es inferior a 3lux (oscuridad), la

carga del inductor podria funcionar cuando reciba la sefial de

induccién.

immediatamente. E 10 secondi (+3 secondi) dopo la luce si
spegnera automaticamente.
- Quindi, se il sensore riceve

P 1
- Cuando pruebe HABITO HF36 a la luz del dia, gire la perilla LUX a

0f 3 IyKC (TEMHUHa), ONTOBaPYBAILETO Ha MHAYKTOPOT MOXE Aa

PaboTH Kora Ke NPUMM MHAYKLMCKM CTHAN.

BacHo!

- Koza 20 mecmupame HABITO HF36 Ha dHesHa ceemnuHa, se

monume 20 LUX eo

uHaKy cenzopom He moxce da paGomu.

3a/PIKM YMCTa UBOTHA CpeavHa:

1. OTCrTpavere 1 KOMMOKEHTWTE Ha NaKYBatbero, B0 NoceGHM
3a pyj

2. Npea d)pnan:e Ha NPOU3BOAOT, BE MO/MME KOHTAaKTMpajTe ro

BHecyBayoT / cHabayBau WAM CrefieTe U MHCTPYKUMMTE Ha

OpraHMsaLmMM Kou paboTaT BO peuuKAupabe Ha OTNapoT BO

Bawara obnacr.

la posicion mdxima; de lo contrario, el sensor no podria f

il segnale di i
puo funzionare normalmente.

limpio el medio

Ce Ha
oTnag paue):

co noro Ha OEEO (cag



1. OsHaka OEEO ykaxxysa Ha notpebara 3a ogaenHo cobuparbe Ha
OTNag 0A eNeKTPUYHA U eNeKTPOHCKA Onpema.

2. OBaa 03Ha4eHW npowussoan He Tpeba aa 6upat ¢paeHn Bo
CTaHAaPAHN KOHTEJHEPH, 3a€/IHO CO APYTM BUAOBM Ha oTnaz.

3. Osue npoussoaM MoxaT fAa 6UAAT WTETHU 3a KUBOTHaTa
cpeauHa M 3atoa 6apaaT nocebHu ¢opmu 3a obpabotka,

pep: ] v Hey

n CEH30P 3AY3ETOCTU

BesbeaHocHa ynyrcrsa
1. VYtephuBawe ¥  enekTpuiHe
KBanuPpuKoBaHU enekTpudap!
2. Ob6aBe3sHO MNpeKWHYTW Be3y Hanajatbe npe WHCTanauuje,
[ieMoHTaxy, Bese uam ycayry!
3. lapaHTHM NpPoM3BOAA WMCTMYE, aKO PYYHO pacTas/batit UAn
nonpassbati npoussoa!
NpezexTayuja
Censop HABITO HF36 je HoBM npekupay 3a ywreay eHepruje;
ycsaja p HU ceH3op ca b THUM eNeKTpo-
MarHeTHum Tanacom (24GHz). Pagu Tako WTO JeTekTyje JbyAcku
[AX Yy CBOM JOMETY U APXKM CBETNA YK/byyeHa CBe 0K perncrpyje
npucyctso. Oncer censopa 3aysetoctn HABITO HF36 je y pagujycy
op 3 meTpa, a u3Haz Tora Ao 4,5 MeTpa paay Kao MMKpOTanackHm
CceH3op nokpera.
Mpe nouetka pafa, Na/bWBO NpoYUTajTe OBO YNYTCTBO M
npuapxasate oBux 6e36eAHOCHNX yNyTCTaBa.
TexHuuka cneyndukaumja
HanoH Hanajarba: 220-240V/AC, 50/60Hz;
HasueHo onTepeherbe: 1000W LED/2000W GLS;
Oncer geTekuuje: 360°%;
YpameHocT petekumje: ao 3m (ceHsop npucycrsa); Ao 4,5m
(mukpoTanacHa);

oct : <3+2000lux ( );
BpemeHcKo Kalkbetbe: 10s (+3s) + 12min (+1min) (noaecvso);
Ynaswa sawruta: IP20;
BucuHa yrpaare: 2+4m
WUHcranaymja
- WHcTanaumja 3axteBa NpUK/by4ak Ha MpexHo Kono. Hanow
Hanajarba og, 220-240V neun KnBOT. 3aTo NPBO UCK/bY4UTE CTPYjY
W NpOBeEpUTE Mepay Aa AU UMa CTpyje y CTpyjHoM Koy!

sese Mmopa 06aBuTH

- Dla 6ucte y roptby HABITO-a, okp: ra
CYPOTHO 0 Kasarbie wa cary. /Cruka 1/

- " npema aujarpamy /cavka
2/.

- 3a noc y nonoxaj Ha ogabpaHoj
NOBPLMHU KOPUCTUTE NPUAOXKEHE 3aBpTHbe. /Canka 3/

- Mpe noc YKy jarbe n
TecTupajTe censop.

Tecr

- Momepute payrme LUX y cmepy kasasmke Ha caTy Ao
MaKkcumanHor nonoxaja, a agyrme TIME y cynpoTHom cmepy
KasasbKe Ha caTy A0 MUHUManHor nonosxaja (10s). /Cnuka 4/

- Kaga ykbyuute Hanajarbe, ceetno he ce ogmax ynanutu. U 10
cekyHam (£3sec) kacHuje cBeTn0 he ce ayTOMaTCKM HCK/bYUTH.

- OHpja aKo CeH30p NMOHOBO NMPUMM MHAYKUMOHM CUTHAA, MOXeE
HOPManHo Aa paau.

- Kapa je paspamuHa petekumje marba of 3m, Moxe Aa feTekTyje
TbYACKO AMCatbe U HENPEKMAHO APXKM N1aMNY YK/byYeHOM.

- Kapa je yaamenoct petekumje 3-4,5 m, HABITO he paauty Kao
HOPManaH MUKpOTAaNacHi CeH3Op W ayTOMaTcKu peTeKTyje
KpeTarbe /byan.

- Okpennte LUX fyrMe cynpoTHO cmepy Kasasbke Ha caTy Ha
MUHUMYM. AKO je ambujeHTanHo cBeTno Mmarbe of 3lux (Mpak),
onTepehetbe MHAYKTOPa MOXeE PaANTH Kajia NPUMM UHAYKUMOHM
curuan..

Basxcro!

- Kada ce mecmupa HABITO no dawy, okperume LUX dyzme Ha
MaKCUManHy NO3ULLjy, UHaYe CeH30p Huje M02ao 0a padu.
Apxatu umctum HUBOTHE CPEAUHE:

1. 0 y

Djeluje tako da detektira ljudski dah unutar svog dometa i drzi
svjetla upaljena sve dok registrira prisutnost. Domet senzora
zauzetosti HABITO HF36 je unutar podrudja radijusa od 3 metra,
izvan tog radijusa do 4,5 metara radi kao mikrovalni senzor
kretanja.

Prije pocetka rada, molimo pazljivo proitajte ove upute i slijedite
ove mjere opreza.

Tehnigka specifikacija

Napon napajanja: 220-240V/AC, 50/60Hz;

Nazivno optereéenje: 1000W LED/2000W GSL;

Raspon detekcije: 360°;
Udaljenost detekcije:
(mikrovalna);
Ambijentalno svjetlo: <3+2000lux (podesivo);

Vremenska odgoda 10sec ($3sec) + 12min (+1min) (podesivo);

do 3m (senzor prisutnosti); do 4,5m

- Instalacija zahtijeva spajanje na mrezni krug. Napon napajanja od
220-240 V je opasan po Zivot. Stoga prvo iskljucite struju i
provjerite mjera¢ ima i struje u mreznom krugu!

- Za uklanjanje gornjeg poklopca HABITO-a, okrenite ga suprotno
od kazaljke na satu. /Slika 1/

- Spojiti napajanje i trosilo prema shemi /slika 2/.

- Za ugradnju proizvoda u pravilan polozaj na odabranu povrsinu
koristite prilozene vijke. /Slika 3/

- Prije ponovnog postavljanja poklopca ukljuite napajanje i
testirajte senzor.

Test

- Pomaknite gumb LUX u smjeru kazaljke na satu u

- Pentru a scoate capacul superior al HABITO, rotiti-l in sens invers
acelor de ceasornic. /Figura 1/

- Conectati puterea si sarcina conform diagramei /Figura 2/.

- Pentru instalarea produsului in pozitia corectd pe suprafata
selectata utilizati suruburile incluse. /Figura 3/

- Tnainte de a instala fnapoi capacul, porniti alimentarea si testati
senzorul.

Test

- Glisati butonul LUX in sensul acelor de ceasornic in pozitia
maximd si butonul TIME in sens invers acelor de ceasornic in
pozitia minima (10s). /Figura 4/

- Cand porniti alimentarea, lumina se va aprinde imediat. Si 10sec
(3sec) mai tarziu, lumina se va stinge automat.

- Atunci, dacd senzorul primeste din nou semnal de inductie,
poate functiona normal.

- Cand distanta de detectare este mai micd de 3M, poate detecta
respiratia umana si mentine lampa aprinsa continuu.

- Cand distanta de detectare este de 3-4,5 M, HABITO va

- Ha az érzékelési tavolsag kisebb, mint 3M, képes érzékelni az

emberi légzést, és folyamatosan égve tartja a lampat.

- Ha az érzékelési tavolsdg 3-4,5 m, a HABITO normal
i a érzékel6ként mikodik, és érzékeli

az emberi mozgast.

- Forgassa a LUX gombot az 6ramutaté jarasaval ellentétes

iranyba minimumra. Ha a kérnyezeti fény kevesebb, mint 3 lux

(sotétség), akkor az induktor terhelése miikédhet, amikor
indukciés jelet kap.
Fontos!

- Ha a HABITO HF36-ot nappali fényben teszteli, forditsa a LUX
gombot maximlis &llasba, kiilonben az érzékel6 nem miikédhet.
A kérnyezet tisztan tartdsa:
1A I6elemel

2. Takto oznatené produkty by nemély byt likvidovany ve
standardnich nadobach spolu s jinymi druhy odpadu.

3. Tyto produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostiedi, a proto
vyzaduji zvlastni formy zpracovani, regenerace, recyklace a
neutralizace.

- SENZOR ZASEDENOSTI

Varnostna navodila

1. Pritrditev in elektricne povezave mora opraviti usposobljen
elektricar!

2. Pred montazo, demontazo, priklopom ali servisom obvezno
odklopite napajanje!

3. Garancija za izdelek preneha veljati, ¢e izdelek ro¢no razstavite

kilén, az yag

tartalyokba dobja.
2. A termék artalmatlanitésa elétt vegye fel a kapcsolatot az
|mport6rrel/sza|l|toval vagy kévesse az On teruleten hulladék-

ali
Predstavitev

Senzor HABITO HF36 je novo energetsko varéno stikalo; sprejme
mikrovalovni senzor z

¢nim  elekts nim

ajr 6 szervezetek

ca un senzor normal de microunde si va detecta automat
miscarea umana.

- Rotiti butonul LUX in sens invers acelor de ceasornic la minim.
Daca lumina ambientald este mai micd de 3 lux (intuneric), sarcina
inductorului ar putea functiona atunci cand primeste semnal de
inductie.

Important!

- Cdnd testati HABITO HF36 la lumina zilei, vd rugdm sd rotiti
butonul LUX in pozitia maximd, altfel senzorul nu ar putea
functiona.

Intretinut mediu:

lor de in

polozaj, a gumb TIME u smjeru suprotnom od kazaljke na satu u
minimalni polozaj (10 s). /Slika 4/

- Kada ukljucite struju, svjetlo ¢e se upaliti odjednom. A 10
sekundi (£3 sekunde) kasnije svjetlo ce se automatski isklju
- Zatim, ako senzor ponovno primi indukcijski signal, moze raditi
normalno.

- Kada je udaljenost detekcije manja od 3M, moze detektirati
ljudsko disanje i drzati lampu stalno uklju¢enom.

- Kada je udaljenost detekcije 3-4,5M, HABITO ¢ée raditi kao
normalan mikrovalni senzor i automatski detektira ljudsko
kretanje.

- Okrenite gumb LUX suprotno od kazaljke na satu na minimum.
Ako je ambijentalno svjetlo manje od 3 luxa (tama), opterecenje
induktora moze raditi kada primi indukcijski signal.

Vazno!

- Prilikom testiranja HABITO HF36 na dnevnom svjetlu, okrenite
qumb LUX u maksimalni poloZaj, inace senzor ne bi mogao raiti

i pakiranje u

navedeno za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, molimo kontaktirajte uvoznik /
dobavljaéa i slijediti upute organizacije koje se bave recikliranjem
otpada u vasem podruéju.

Odnosi se na proizvode koji nose simbol WEEE (smece presla):

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za od

i 1. Aruncati

separate,
specificate pentru materialul.

. Tnainte de eliminare a produsului, vé rugém si contactati
|mportatoru| / furnizorul sau urmati instructiunile de organlzatu
implicate in reciclarea deseurilor in zona d

Azokra a termékekre vonatkozik, amelyek a WEEE
(hull taly dthuzva) bél | vannak ellatva:

1 A WEEE Jeloles az elektromos és elektronikus berendezések
k sz égét jelzi.

2. Az ezzel a jeldléssel ella'tott termékeket nem szabad szabva

I (24 GHz). Deluje tako, da zazna ¢loveski dih v svojem
dosegu in pusti prizgane luci, dokler zazna prisotnost. Obseg
senzorja zasedenosti HABITO HF36 je znotraj obmocja radija 3
metre, preko tega do radija 4,5 metra pa deluje kot mikrovalovni
senzor gibanja.

tartalyokba dobni mas tipusu hulladékkal egyitt.
3. Ezek a termékek karosak lehetnek a kornyezetre ezert speclalls

Pred zacetkom dela
ta varnostna navodila.
Tehniéna specifikacija

preberite ta priroénik in upostevajte

Idolgozasi, ujrat és
formakat igényelnek.

- SENZOR OBSAZENOSTI

Bezpeénostni instrukce

1. Upevnéni a elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany
elektrikaF!
2. Pred

instalaci, demontazl pfipojenim nebo servisem

Se refera la produse care poartd simbolul WEEE (deseuri
container trecut):

1. Denumirea WEEE indicd necesitatea de colectare separatd a
echipamentelor electrice si electronice uzate.

2. Produsele Aceasta a marcat nu trebuie aruncate in containere
standard, impreuni cu alte tipuri de deseuri.

3. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediu si, prin urmare,
necesita forme speciale de prelucrare, recuperare, reciclare si
neutralizare.

- FOGLALTSAG ERZEKELG

Biztonsagi utasitasok
1. A rogzitést és az elektromos csatl a 3 t

é odpojte

3. Zaruka na vyrobek zanika, pokud vyrobek rucné rozeberete
nebo opravite!

Prezentace

Senzor HABITO HF36 je novy energeticky Usporny spina¢; vyuziva
mikrovinny senzor s vysokofrekvenénimi elektromagnetickymi
vinami (24 GHz). Funguje tak, e detekuje lidsky dech ve svém
dosahu a udriuje svétla rozsvicena, dokud registruje piitomnost.
Dosah senzoru obsazenosti HABITO HF36 je v okruhu 3 metrd,
dile a7 do okruhu 4,5 metri funguje jako mikrovinny senzor
pohybu.

Pred zahajenim prace si prosim peélivé pretéte tento navod a
dodrzujte tyto bezpecnostnl pokyny.

villanyszerelének kell elvégeznie!
2. Kotelezé  dramtalanitani  a
csatlakoztatas vagy szerviz el6tt!

3. A termék szavatossaga lejar a termék kézi szétszerelése vagy
javitasa esetén!

beszerelés, szétszerelés,

Napajeci napéti: 220-240V/AC, 50/60Hz;
Jmenovité zatizeni: 1000W LED/2000W GSL;
Detekéni rozsah: 360°;
Detekéni vzdalenost:
(mikrovinna trouba);

az 3m (senzor pfitomnosti); do 4,5 m

otpada elektri¢ne i elektronicke opreme.
2. Ova oznaéeni proizvodi ne trebaju se odlagati u standardnim
spremnicima, zajedno s drugim vrstama otpada.

3. Ovi proizvodi mogu biti tetni za okoli§ i stoga zaf

Bemutatés Okolni svétlo: <3+2000lux (nastavitelné);

A HABITO HF36 érzékel6 egy Uj energi ékos k Casové zpozdéni: 10sec (+3sec) + 12min (+1min) (nastavitelné);
mikr i érzékelt alkalmaz nagyfrekvencias Kryti: IP20;

elektromagneses hullammal (24 GHz). Ugy m(ikadik, hogy érzékeli Instalaéni vyska: 2+4m

az emberi |élegzetet a beliil, és ig égve Instalace

tartja a lampakat, amig érzékeli a jelenlétet. A HABITO HF36

posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutraliziranja

- SENZOR DE OCUPARE

Instructiuni de siguranta

1. Fixarea si conexiunile electrice trebuie s fie efectuata de catre
un electrician calificat!

2. limentare cu energie obligatorie deconectare inainte de
instalare, demontare, conexiune sau serviciu!

3. Garantia al produsului expir3, in cazul in care demontati sau si
reparati produsul manual!

npeuysnpao 3a matepujan.
2. Npe opnararwa npoussopa, obpatute ysosHuk / pobas/baua
WM cnegwTe ynyTcTBa  oprausausjama  Koje ce Gase
PeLMKNAXXOM OTNaza y Baliem Nofpyyjy.

OpaHocK ce Ha Npoussoge Koju Hoce cumbon Beee (KoHTejHep 3a
cmehe ypoccep):

1. BEEE o3Haka yKkasyje Ha notpeby 3a OABOjeHO CaKyn/barbe
0TNajjia eneKTPUYHE 1 eNEKTPOHCKE onpeme.

2. 0BO 03HaueHN NPoM3BOAY He Tpeba OANaraTh y CTaHAAPAHNX
KOHTejHepa, 3aje/HO ca ApyrMM BpCTama oTnaza.

3. OBM NPON3BOAN MOTy GUTM LITETHW MO KNUBOTHY CPEAUHY U
crTora 3axTeBajy noce6He obauke npepage,

laltsagi érzékels hatotavolsaga 3 méteres sugaru kérben van,
tal 4,5 sugari  kérben  mikrohullamu
mozgasérzékelként miikodik.

A munka megkezdése el6tt kérjiik, figy
kézikdnyvet, és kovesse ezeket a biztonsagi el
Miiszaki specifikacié

Tépfeszilltség: 220-240V/AC, 50/60Hz;
Névleges terhelés: 1000W LED/2000W GSL;
Erzékelési tartomény: 360°;

Erzékelési tavolsag: akar 3 m (jelenlét-érzékel6);
(mikrohullama suté);

Kornyezetl fény: <3+2000lux (éllithato);

ezen méteres

olvassa el ezt a
asokat.

45 m-ig

Senzorul HABITO HF36 este un nou de ire a

10 mp (£ 3 s) + 12 perc (+ 1 perc) (allithatd);

energiei; adopté senzor de microunde cu unde electromagnetice
de inalts frecventd (24 GHz). Functioneazi prin detectarea
respiratiei umane in raza sa si mentine luminile aprinse atata timp
cét inregistreaza prezenta. Gama de senzori de ocupare a HABITO
HF36 se afl3 pe o razd de 3 metri, dincolo de o razi de pana la 4,5

Behatolas elleni védelem: 1P20;

Beépitési magassag: 2+4m

Telepités

- A telepitéshez csatlakoztatni kell a halozati aramkorhoz. A 220-
240 v tapfeszultseg eletmento Ezért el6szor kapcsolja ki a

metri functioneaza ca senzor de miscare cu de.
inainte de a incepe munca, va rugim si ci
manual si urmati aceste instructiuni de siguranta.
Specificatie tehnica

Tensiune de alimentare: 220-240V/AC, 50/60Hz;
Sarcina 1000W LED/2000W GSL;

i cu atentie acest

W HeyTpanucarbe

- SENZOR ZAUZETOSTI

Sigurnosne upute:

1. Uévricivanje i elektriéni priklju¢ak mora biti uéinjeno od strane
kvalificiranog elektricara!

2. Obavezno odspojite napajanje prije montaze, demontaze,
prikljucak ili uslugu!

3. Jamstveni proizvoda istekne, ako ruéno rastavljati ili popravljati
proizvod!

Prezentacija

Senzor HABITO HF36 novi je Stedni prekida¢; koristi mikrovalni
senzor s visokofr i kim valovima (24GHz).

Interval de detectare: 360°;

Distanta de detectare: pana la 3m (senzor de prezenta); pani la
4,5m (cuptor cu microunde);

Lumina ambientala: <3+2000lux (reglabil);

Timp de intarziere: 10sec (+3sec) + 12min (+1min) (reglabil);
Protectie la intrare: 1P20;

Inaltime montaj: 2+4m

Instalare

- Instalarea necesita
alimentare de 220-240V este valabild pentru viata. Prin urmare,
mai intai opriti alimentarea si verificati indicatorul dacd existd
electricitate in circuitul retelei!

o conexiune la retea-circuit. Tensiunea de

és ell szert, hogy van-e dram a

halozati aramkérben!

- A HABITO felsé fedelének eltavolitisihoz forgassa el az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba. /1.abra/

- Csatlakoztassa a tapfesziiltséget és a terhelést a diagram szerint
/2. ébra/.

- A termék megfelel6 poziciéba, a kivélasztott feliiletre torténé
felszereléséhez hasznalja a mellékelt csavarokat. /3. abra/

- A burkolat visszaszerelése elétt kapcsolja be a tapfeszii és

- Instalace vyZaduje pFipojeni k sitovému okruhu. Napéjeci nap
220-240V je Fivot odetiujici. Proto nejprve vypnéte napajeni a
zkontrolujte méfidlo, zda je v sifovém obvodu elektfina!

- Chcete-li sejmout horni kryt HABITO, otoéte jej proti sméru
hodinovych ruéi¢ek. /Obrazek 1/

- Pfipojte napajeni a zaté? podle schématu /Obrazek 2/.

- Pro instalaci vyrobku do spravné polohy na zvoleny povrch
poutijte piilozené drouby. /Obrazek 3/

- Pied instalaci zpét zapnéte napajeni a otestujte snimac.

Test

- Posurite knoflik LUX ve sméru hodinovych ruci¢ek do maximalni
polohy a knoflik TIME proti sméru hodinovych ruci¢ek do
minimalni polohy (10s). /Obrazek 4/

- Kdyz zapnete napdjeni, svétlo se okamizité rozsviti Po 10
(+3 se svétlo icky vypne.
- Pokud senzor znovu piijme indukéni signal, mize normalné

fungovat.

- KdyZ je detekéni vzdalenost mensi nez 3 m, mlZe detekovat
lidské dychani a udrzovat lampu nepfetrzité rozsvicenou.

- Kdyz je detekéni vzdalenost 3-4,5 m, HABITO bude fungovat jako
normalni mikrovinny senzor a automaticky detekuje lidsky pohyb.
- Otocte knoflik LUX proti sméru hodinovych ruci¢ek na minimum.
Pokud je okolni svétlo mensi ne? 3 lux (tma), zaté? induktoru
muize fungovat, kdy? piijima indukéni signl.

Dalezité!

- Pii testovdni HABITO HF36 za denniho svétla otocte knoflik LUX
do maximéni polohy, jinak by snimaé nemoh fungovat.

Udr3

cistého

tesztelje az érzékelst.
Teszt

- Csusztassa a LUX gombot az 6ramutaté jarasaval megegyezd
iranyba a maximalis helyzetbe, az ID6 gombot pedig az 6ramutaté
jarasaval ellentétes irdnyba a minimalis helyzetbe (10s). /4. dbra/
- Ha bekapcsolja a tapfesziiltséget, a lampa azonnal felgyullad. Es
10 masodperccel (£3 mp) késébb a lampa automatikusan
kikapcsol.

- Majd ha az érzékel6 ismét indukcios jelet kap, normalisan
miikédhet.

1. Souéésti obalu zlikvidujte v odd&lenych nadobach uréenych pro
dany material.

2. Pied likvidaci vyrobku kontaktujte dovozce/dodavatele nebo se
Fidte pokyny organizaci zabyvajicich se recyklaci odpadil ve vasi
oblasti.

Tykd se vyrobkii oznaéenych symbolem WEEE (pFeskrtnuty
kontejner):

1. Oznaéeni WEEE oznacuje potfebu oddéleného sbéru odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni.

paj napetost: 220-240V/AC, 50/60Hz;
Nazivna obremenitev: 1000W LED/2000W GSL;
Obmocje zaznavanja: 360°;
Razdalja zaznavanja: do 3m (senzor prisotnosti); do 4,5 m
(mikrovalova);
Ambientalna svetloba: <3+2000lux (nastavljivo);
Casovni zamik: 10 s (3 s) + 12 min (+1 min) (nastavljivo);
Zascita pred vdorom: IP20;
MontaZna vidina: 2+4m
Namestitev
- N i zahteva pe z krogom.
napetost 220-240 V je smrtno nevarna. Zato najprej izklopite
napajanje in na merilniku preverite, ali je v omreznem krogu
elektrika!
- Ce selite odstraniti zgornji pokrov HABITO, ga obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca. /slika 1/
- Prikljucite napajanje in breme po shemi /slika 2/.
- Za namestitev izdelka v pravilen polozaj na izbrano povréino
uporabite prilozene vijake. /slika 3/
- Preden ponovno namestite pokrov, vklopite napajanje in
preizkusite senzor.
Test
- Potisnite gumb LUX v smeri urinega kazalca na najvi
gumb TIME v nasprotni smeri urinega kazalca na najni
(10's). /slika 4/
- Ko vklopite napajanje, se lu¢ka takoj prizge. In 10 sekund (+3
sekunde) kasneje bo lu¢ka samodejno ugasnila.
- Potem, ¢e senzor ponovno prejme indukcijski signal, lahko deluje
normalno.
- Ko je razdalja zaznavanja manjéa od 3M, lahko zazna lovesko
dihanje in pusti lu¢ko neprekinjeno prizgano.
- Ko je razdalja zaznavanja 3-4,5 m, bo HABITO deloval kot
obi¢ajen mikrovalovni senzor in samodejno zaznaval gibanje ljudi.
- Obrnite gumb LUX v nasprotni smeri urnega kazalca na
minimum. Ce je svetloba okolice manjia od 3 luksov (tema), lahko
obremenitev induktorja deluje, ko prejme indukcijski signal.
Pomembno!
- Ko preskusate HABITO HF36 pri dnevni svetlobi, obrnite gumb
LUX na najvedji poloZaj, sicer senzor ne bo deloval.
Ohranjanje ¢istega okolja:
1. Komponente embalaie odvrzite v loéene zabojnike, ki so
doloceni za material.

Pred zacatim prace si pozorne precitajte tento navod a dodrzujte
tieto bezpeénostné pokyny.

Technickd $pecifikacia

Napéjacie napétie: 220-240V/AC, 50/60Hz;

Menovité zataZenie: 1000W LED/2000W GSL;

Detekény rozsah: 360°%;

Detekénd vzdialenost: do 3 m (senzor pritomnosti); do 4,5 m
(mikrovInna rura);

Okolité svetlo: <3+2000lux (nastavitelné);

Casové oneskorenie: 10s (3s) + 12min (+1min) (nastavitefné);
Ochrana proti vniknutiu: 1P20;

In3talacna vyska: 2+4m

Instaldcia

- Instaldcia vyzaduje pripojenie k sietovému okruhu. Napdjacie
napétie 220-240V je zivotne déleZité. Preto najskér vypnite
napdjanie a skontrolujte meradlo, ¢ je v sietovom okruhu
elektrina!

- Ak chcete odstranit horny kryt HABITO, otoéte ho proti smeru
hodinovych ruiciek. /Postava 1/

- Pripojte napajanie a zataz podla schémy /Obrazok 2/.

- Na instaldciu produktu do spravnej polohy na zvoleny povrch
pouzite prilozené skrutky. /Obrazok 3/

- Pred opétovnou instalaciou krytu zapnite napdjanie a otestujte
snimac.

Test

- Posurite gombik LUX v smere hodinovych ruéi¢iek do maximalnej
polohy a gombik TIME proti smeru hodinovych ruéi¢iek do
minimélnej polohy (10s). /Obrézok 4/

- Ked' zapnete napajanie, svetlo sa okamzite rozsvieti. A po 10
sekundach (+ 3 sekundach) sa svetlo automaticky vypne.

- Ak potom snima¢ opét prijme indukény signal, méze normalne
fungovat.

- Ked' je detekéna vzdialenost mensia ako 3 m, méze detekovat
fudskeé dychanie a udrziavat lampu nepretrzite zapnutu.

- Ked'je detekéna vzdialenost 3-4,5 m, HABITO bude fungovat ako
normaélny mik Inny senzor a detekuje [udsky
pohyb.

- Otofte gombik LUX proti smeru hodinovych ruéi¢iek na
minimum. Ak je okolité svetlo menej ako 3 lux (tma), zataz
induktora méze fungovat, ked prijima indukény signal.

Délezité!

- Pri testovani HABITO HF36 na dennom svetle otocte gombik LUX
do maximalnej polohy, inak by snima¢ nemohol fungovat.
Udriiavanie éistého prostredia:

1. Zneskodnite ¢asti obalu do samostatnych nadob, uréenych pre
dany material.

2. Pred likvidaciou vyrobku kontaktujte dovozcu / dodavatela
alebo postupujte podfa pokynov organizacii zaoberajiicich sa

33i recyklaciou odpadu vovasej oblasti.

Vzfahuje sa na produkty
kontajner prekrizeny):

1. Oznatenie WEEE oznacuje potrebu separovaného zberu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Takto oznaiené produkty by sa nemali vyhadzovat do
standardnych nadob spolu s inymi druhmi odpadu.

3. Tieto produkty mézu byt 3kodlivé pre Zivotné prostredie, a
preto si vyzaduju Specialne formy spracovania, zhodnocovania,
recyklacie a neutralizécie.

WEEE (odpadovy

E AATYUK PUCYTCTBUA
o TexHmke

1.YcTaHoBKa M 3NeKTPUYECKME  COBAMHEHUA  AOMKHbI
bCA 3I|EKTPI4KOM!

2. 06A3aTeNbHO OTKMIOYMTE 3NEeKTPONUTaHUe Nepes yCTaHOBKON,
AeMOHTaN, NoAKIoYeHNe AK Yyl

2. Preden izdelek zavrZete, se obrnite na ik lja ali
sledite navodilom organizacij, ki se na vasem obmog¢ju ukvarjajo z
recikliranjem odpadkov.

Nanasa se na izdelke, ki nosijo simbol WEEE (preértana posoda
za odpadke):

1. Oznaka OEEO oznatuje potrebo po loéenem zbiranju odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme.

2. To oznaceni izdelki se ne smejo odlagati v standardne zabojnike
skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko 3kodljivi za okolje in zato zahtevajo posebne
oblike predelave, predelave, recikliranja in nevtralizacije.

m SENZOR OBSADENOSTI

Bezpeénostné instrukcie

1. Upevnenie a elektrické pripojenie musi vykonat kvalifikovany

elektrikar!

2. Pred instalaciou, demontazou, pripojenim alebo servisom
¢ne odpojte !

3. V pripade ruénej demontaze alebo opravy vyrobku zanika

zéruka na vyrobok!

Prezentécia

Senzor HABITO HF36 je novy energeticky Usporny spinac; vyuziva

mikrovinny senzor s vysokofrekvenénymi elektromagnetickymi

vinami (24 GHz). Funguije tak, ze deteguje ludsky dych vo svojom

dosahu a udriiava svetla zapnuté, kym registruje pritomnost.

Dosah senzorov obsadenosti HABITO HF36 je v okruhu 3 metrov,

nad tymto okruhom do 4,5 metra funguje ako mikrovinny senzor

pohybu.

i N,

3.TapanTuiinble obf3aTenbcta npopyKTa  UCTeKaer, ecnu
Bpy4HYIo pasbUpaT UM PEeMOHTUPOBATL M3Aenue!
fatuuk  HABITO HF36 — HoBbiii  3Heproc6eperaiowwmii

BbIKNOYATENb; OH NPUHAMAET MUKPOBONHOBbI AaTUMK  C
BbICOKOYACTOTHOM 3N1€KTPOMarHuTHol BoAHONM (24 [Tu). OH
pabotaer, obHapyxuBas uYenoBedeckoe ApixaHMe B Npegenax
cBoero " cser , noka
peructpupyer  npucytcteue.  Paguyc  peiicTeua  paTunka
npucytctena HABITO HF36 HaxoauTcs B paguyce 3 meTpos, Aanee
8 paguyce Ao 4,5 MeTpos OH paboTaeT Kak MMUKPOBONHOBbIN
[DATYNK ABUKEHNS.

MNepes Hauanom paboTbl, NOXanYiicTa, BHUMaTENbHO NPOUMTaliTE
JaHHOE PYKOBOACTBO 1 MHCTPYKLMM N0 GesonacHocTH.
TexHuueckas cneuudukauma

HanpseHue nuTanns: 220-240V nepemeHHoro Toka, 50/60Hz;
HomuHanbHasa Harpyska: 1000W LED/2000W GLS;

[lnanason o6HapyskeHns: 360°;

Paccrosinme oBHapyxeHus: 4o 3m (aatunk npucyTcrens); Ao 4,5m
(tmurposontionas newv);

Okp: ii ceer: <3+2000Ix (peryampy
3apepika Bpemenn: 10s (+3s) + 12min (+1min) (perylmpyercﬂ)
CreneHb 3awmTsi: 1P20;

BbicoTa ycTaHOBKM: 2+4M

MoHTtax

[In9 ycTaHOBKY TpeByeTcs NOAKMIOYEHUE K INEKTPUYECKO CeTh.
HanpaxeHue nutauua 220-240B ABNA€TCA KM3HEOMACHBIM.
MosToMy cHauana OTKAlOYMTE NUTaHMe W NpoBepbTe MO
MaHOMETPy, eCTb M 3NEKTPU4ECTBO B ceTh!




- YTo6b! CHATb BepxHIolo KpbilwKy HABITO, noBepHuTe ee NpoTus
4acoBoii cTpenku. /PucyHok 1/

- MoAKNIOYMTE NUTAHUE U HArPY3Ky COTNACHO CXeMe /PUCYHOK 2/.
- [na yCTaHOBKM W3AEANS B NPaBUIbHOM MNONOXEHUM Ha

Distanca e zbulimit: deri né 3 m (sensori i pranisé); deri né 4,5 m
(mikrovalé);

Drita e ambientit: <3+2000lux (e rregullueshme);

Vonesa kohore: 10 sek (+3 sek) + 12min (+1min) (e

m

M uc BUHTbI. IT
/PucyHok 3/ Mbrojtja e hyrjes: IP20;
- Mepep, YCTAaHOBKOM KPbIWKKM BKAOYUTE NUTaHMe u nposepbTe Lartésia e montimit:
AATYMK. Instalim

KoHtponbHas pabota

- CasuubTe pyuky LUX no 4acosoil cTpenke 8 makcumanbHoe

nonoxeune, a pyyky TIME npotue wyacoeoil cTpenkn B

MUHUManbHoe nonoxehue (10 c). /PucyHok 4/

- Koraa Bbl BKAOYMTE NUTaHMe, CBET 3aropuTca cpasy. W yepes 10

CeKyHa, (£3 CeKyH/bl) CBET aBTOMATUYECKH BbIK/IOYUTCA.

- Toraa, ecu AaT4MK CHOBA MONYYUT MHAYKUMOHHBIN CUTHAN, OH

CMOXeT paboTaTb HOPMaNbHO.

- Korga paccrosiHue o6HapykeHus MeHee 3 M, OH MOXeT
ApixaHue ¥ NOCTofIHHO nog,

1Namny BKAIOHEHHOI.

- Korpa paccrosHne obHapyxenus coctasaset 3—4,5 m, HABITO

byper 61 Kak 06 i it patiMk m

asTOMaTHYECKM T

- Instalimi kérkon njé lidhje me garkun e rrjetit. Tensioni i
furnizimit prej 220-240 V éshté i gjaté. Prandaj, fillimisht fikeni
energjiné dhe kontrolloni matésin nése ka energji elektrike né
qarkun e rrjetit!

- Pér té hequr kapakun e sipérm té HABITO, kthejeni até né
drejtim té kundért té akrepave té orés. /Figura 1/

- Lidhni fuqiné dhe ngarkesén sipas diagramit /Figura 2/.

- Pér instalimin e produktit né pozicionin e duhur né sipérfagen e
pérzgjedhur pérdorni vidhat e mbyllura. /Figura 3/

- Para se té instaloni pérséri gelésin e kapakut, ndizni fuginé dhe
provoni sensorin.

Prové

- Rréshgitni gelésin LUX né drejtim té akrepave té orés né
pozicionin maksimal dhe celésin TIME né drejtim té kundért té

- MosepHuTe pyuky LUX npoTus 4acoBoii CTpenku Ha
Ecnu oKpyxaloljee ocseleHMe MeHble 3 /ioKc (TemHoTa),
Harpyska MHOYKTOpa MOXeT paboTaTb npu  nonydeHum
MHAYKUMOHHOTO CUTHana.

Baxchviii!

- lpu mecmuposanuu HABITO HF36 npu OHeeHom ceeme

krepave té orés né minimal (10 sekonda). /Figura 4/
- Kur ndizni energjing, drita do té ndizet menjéheré. Dhe 10
sekonda (+3 sek) mé voné drita do té fiket automatikisht.
- Pastaj nése sensori merr pérséri sinjalin e induksionit, ai mund té
funksionojé normalisht.
- Kur distanca e zbulimit &shté mé e vogél se 3M, mund té zbulojé

£0pog Tou awsdnTipa TAnpodtntag tou HABITO HF36 eivan evidg

TEPLOXAG aKTivag 3 HETpWY, TLEPaV AUTHG TG aktivag éwg Kot 4,5

HETpWV AetToupyei wg atoBNTAPAg KivAONG HIKPOKUMATWY.

Mpw ané v évapén Twv epyactiv, SLaPAoTe TPOOEKTIKA AUTS

1Y 510 Kat fote TLg atw odnyieg aodale

Texvikég npodiaypadéc

Téon tpododoaiag: 220-240V/AC, 50/60Hz;

Ovopaotikd poptio: 1000W LED/2000W GSL;

EUpog avixvevong: 360°%;

Andotacn aviyvevong: éwg 3 pétpa (awoBntipag mapouvsiag).

£wg 4,5 pétpa (Golvpvog HIKPOKUPATWY).

Qwtiopdg meptPdAlovrog: <3+2000lux (pubppevo);

Xpoviki) kaBuotépnon: 10sec (+3sec) + 12min (+1min)

(puBpIZSpEVO);

MNpootaoia ewwédou: IP20;

Yog tonoBétnong: 2+4m

Eykatdotaon

- H eykatdotaon amoutei obvbeon pe to KUKAwpa Siktvou. H

tdon tpododooiag 220-240V eivar ediktr. Emopévws, mpwta

kAelote tv tpodobooia kat eNéyfte To METPNTH av UMAPXEL

pevpa 0To KUKAWHA Tou Siktvou!

- Na va adapéoete to endvw kdAuppa tou HABITO, yupiote to

aplotepéotpoda. /Pyovpa 1/

- Zuvbéote TV XU kot To doptio cUpdwva pe To Sidypappa

JEwéva 2/.

- Ma v eykatdotaon Tou mpoiévtog otn owoty Béon otnv
Aeypé ba A g Pibeg mou

eowkAeiovrat. /Ewkéva 3/

nosepHume py4ky LUX & makcumanoHoe nonoxeHue, uHade frymémarrjen e njeriut dhe té mbajé llambén ndezur vazhdimi - Npw 0 Sakémn  KkeAppatog otnv

damyuk He cmoxem pabomame. - Kur distanca e zbulimit &shté 3-4,5 M, HABITO do té funksionojé tpodpodooia kat eNéy€te tov auabntripa.

C WTe YnCTOTY OKP'  cpepbl: si sensor normal i dhe zbulon |évizjen e Aokipn

1Ly y [ njeriut. - Z0pete to koupni LUX Se§iéotpoda otn péyiotn Béon kat to
iiHepax, it ana - Rrotulloni gelésin LUX né té kundért té akrepave té orés né kouumi TIME apiotepdotpoda otnv eldxwotn Béon (10

2. Mepes yT i icta, cemkuTech ¢ minimum. Nése drita e ambientit éshté mé pak se 3lux (errésiré), Seutepolenta). /Ewkdéva 4/

NOCTaBWMKOM MmnopTepy / WA cneayiite  WMHCTpykuuam ngarkesa e induktorit mund té funksionojé kur merr sinjal - Otav avoiyete To pelpa, To dpwg Ba avapel apéows. Kau 10

i yT otxopos B Bawem induksioni. Sevtepodenta (+3 Seutepdlenta) apyotepa to dwg Ba oPrioet

paiioHe. I réndésishém! autépata.

o} K c WEEE ( i Ana - Kur testoni HABITO HF36 né dritén e dités, ju lutemi rrotulloni - 3tn cuvéxela, eav o awBntipag AdPet favd emaywykd orpua,

oTX0A08 nepecek): celésin LUX né pozicionin maksimal, pérndryshe sensori nuk mund pmopei va Aetroupyiioet Kavovikd.

1. WEEE y Ha o té jonojé - Otav n anéotacn aviyveuong sival pkpétepn améd 3M, propei

pasgenbHoro cbopa OTXOA0B 3N1eKTpUYeckoro WM anekTpoHHoro Mbaijtja e mjedisit té pastér: va avixveUoeL TNV avBpwmivn avamvor Kat va Kkpatd tn Aduma

obopyaosaHus. 1. shkatérrimin e k dve té imit né jneré té ouvexwsg 3

2. 3To oTMeueHbl NPOAYKTbI He AOMKHbI BbITb YTUAU3MPOBaHbI B veganté, e specifikuar pér materialin. - Otav n amdotacn aviyveuong eivatr 3-4,5M, to HABITO 6a

CTaHAapTHbIX KOHTeNHepax BMecTe ¢ APYrMMU BUAamMK oTxodoB. 2. Para se ta elimii i produktin, ju lutem i importuesi / Aettoupyei wg 6 pag d Ko avixveUet

3. 3T npoAyKTbl MOTyT 6biTb BpeAHbI AN OKpyKaiowel cpeapl u, furnizuesi ose ndigni udhé e i té né autépara thv avbpwrnivn kivhon.

Tpebyior dopm  0BpaboTkw,

VT W et

- SENSORI | OKUPIMIT

Udhézime Siguria

1. Fixing dhe lidhjet elektrike duhet té béhet nga njé elektricisti té
kualifikuar!

2. Detyrueshém shképuteni pajisjen nga korrenti para instalimit,
¢montimin, lidhje ose shérbimit!

3. Warrantee e produktit skadon, qofté me doré zbértheni ose ta
riparojé produktin!

Prezantim

Sensori HABITO HF36 éshté njé celés i ri i kursimit té energjisé; ai

riciklimin e mbetjeve né zonén tuaj.
I referohet produkteve & mbajné WEEE simbol (ené t&
mbeturinave kaluar):

1. Pércaktimi WEEE tregon nevojén pér gr e ndaré té

- Neplotpéte To Koupni LUX aptoTepbotpodat oto eAdxtoto. EGy
0 g MeEpIBAAROVTOC Eivat pKpoTEPO amtd 3 lux (oKOTAdY), To
$optio Tou Emaywyia Pmopei va Aettoupyioel Gtav AapBavet
6 ohpa.

mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike.
2. Produktet Kjo shénoi nuk duhet té hidhen né ené standarde
bashku me llojet e tjera t& mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér mjedisin dhe pér
kété arsye kérkojné forma té vecanta té pérpunimit, shérimit,
riciklimin dhe neutralizimin

uAIZGHTHPAZ NAHPOTHTAZ

06nyieg aodaleiog
A

miraton sensorin e mik lé

frekuencé té larté (24 GHz). Ai funksionon duke zbuluar frymén e
njeriut brenda rrezes sé tij dhe i mban dritat ndezur pér sa kohé
qé regjistron praniné. Gama e sensorit té
éshté brenda zonés sé rrezes 3 metra, pértej rrezes deri né 4,5
metra, funksionon si sensor i lévizjes me mikrovalé.

Pérpara fillimit t& punés, ju lutemi lexoni me kujdes kété manual
dhe té ndigni kéto udhézime té sigurisé.

Specifikime teknike

Tensioni i furnizimit: 220-240V/AC, 50/60Hz;

Ngarkesa e vlerésuar: 1000W LED/2000W GSL;

Gama e zbulimit: 360°;

Snuaveké!

- Kad: T Sokuuri tou HABITO HF36 oto gwg ¢ nuépac, yupiote

T0 Koupni LUX oty péyiotn 9¢on, SLagopeTikd o alodnTripag Sev

90t propotioe va AettoupyrioeL

Kpartdovrag to neptBéhov kabaps:

1. AmOOUpETe Ta GUOTATIKA THG GUOKeuaciag Ot EexwpLOTA

Soyxeia, mou kaBopiletat yio o LAKS.

2. Mpw ané 1t 6&1dBeon Tou mpoidvrog, TapakahoUpue
fote pe Tov éa / ull €

££0IKOVONGNG EVEPYELAG. UIOBETEL QLOBNTAPT HIKPOKURATWY pE
nAektpopayvntiké kUpa udnArg cuxvétntag (24 GHz). Aettoupyei
aviyvelovtag Thv avBpwrivn avamvor eviég thg epBéleldg tou

kat Statnpel ta dwra do0 To

me valé elekt: me 1.Ka 5¢ Kkat ¢ 6¢0e1C Mpémel va yivet and évay TG OBNVIEG Twv  opyaviopwv mou  acyololvral pe v
£181keupévo nhektpodyo! avakUKAwon Twv anoBAfTwy oTnV eploxn oag.
2.Yi i éote TV Tapoxn TPW o TV € o€ npoid oL dpépouv to cupuPolo WEEE (Soxsio

snies sé HABITO HF36 eykatd ), ™V G ™ obvbeon f Tnv OMOPPLUUATWY CTAUPWHEVD):
unnpeoial 1. Ovopacio WEEE Seiyvet tnv avdykn yia exwptoty oulloyr
3. H Eyyinon tou mpoidvtog Ayel, av Tto  xépt TWV aroBARTwY NAEKTPLKOY Kot NAEKTPOVIKOU EEOTIALGHOU.
A e i va &oETE 10 RPOIGY] 2. AUTA N GARAVON TWY TPOIGVTWY SEV TPETEL VoL anoppirToveal

Napousiacn ané ta T ¢ bt podi pe Ghha €idn
0 awBnuipag HABITO HF36 eivar évag véog BSiakémtng GMOPARTWY.

3. Auvtd ta mpoidvta pmopei va eivar emPAapig yw Tto
TepBEAOV KAl WG €K TOUTOU OmaUtolv €l81kéG popdég
enegepyaoiag, avakTnong, avakGKAWoNG Kat EEOUBETEPWONG.
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FIG. 1
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FIG.3

Bnaropapum Bu, e usbpaxre npogykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Gratzie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6narogapume 3a us6opot VIVALUX npoussop.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

Xsana Ha usbopy VIVALUX npoussog.

V& multumim pentru alegerea produselor VIVALUX.
Koszonjiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, e ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto sbi6panu VIVALUX npoaykTa.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.

Zag evxaplotoUpe ya tnv emthoyr VIVALUX nipoidv.
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27A Bansko shose Str.
8800 Sliven BULGARIA
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